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Aluwind Genel Satın Alma Koşulları 

1. GENEL BİLGİLER VE TANIMLAR 
1.  İşbu Genel Satın Alma Koşulları kapsamında (“GPC”) aşağıdaki tanımlar geçerlidir: 
“Gizli Bilgiler”, Fikri Mülkiyet Hakları ile korunan (yayınlanmadan önce) veya salt doğası 
gereği gizli kabul edilen veya rakiplere karşı rekabet avantajı sağlayan diğer tescilli bilgiler 
vb. anlamına gelir. 
“Günler”, aksi belirtilmediği takdirde takvim günleri anlamına gelir.  
“Teslimat”, Tedarikçi tarafından Aluwind’e yazılı olarak kararlaştırılan yerde herhangi bir 
Ürün ve/veya Hizmetin ve Belgelerin teslimi anlamına gelir. 
“Kusur”, teknik spesifikasyonlara, Tedarik Kapsamına uygun olmayan veya bunları 
karşılamayan ya da tasarım ömrü süresince tasarlanan amaçlarına uygun olmayan her 
türlü ve tüm kusurlu Ürün veya Hizmetler veya Teslimatlar ya da Garantileri karşılamayan 
Teslimatlar veya başka şekillerde işbu GPC’ye, PO’ya veya PA’ya uygunluk göstermeyen 
Teslimatlar anlamına gelir.  
“Belge”, Ürünlerin ve/veya Hizmetlerin ticari olarak kullanılması için gerekli olan, çizimler 
ve teknik belgeler dahil ancak bunlarla sınırlı olmamak üzere, tüm yazılı materyaller 
anlamına gelir.  

“ÇSG”, çevre, sağlık ve güvenlik anlamına gelir. 
“Mücbir Sebep”, yalnızca isyanlar ve iç karışıklıklar, grevler, lokavt, savaşlar veya 
düşmanlıklar (ilan edilmiş veya edilmemiş), terör eylemleri, sel, fırtına, kasırga, patlama, 
salgın hastalıklar, doğal afetler ve Teslimatı etkileyen herhangi bir hükümet veya diğer 
yasal otorite tarafından getirilen herhangi bir yasak veya kısıtlama anlamına gelir. 
“Ürünler”, Aluwind tarafından bir Tedarikçiden satın alınan Belgeler dahil olmak üzere 
her türlü ürün ve/veya malzeme anlamına gelir. 
“Fikri Mülkiyet Hakları / FMH”, tüm telif hakları, tasarım hakları, ticari markalar, ticari 
adlar, ticari sırlar, faydalı modeller, patentler ve benzer nitelikteki (tescilli olsun veya 
olmasın) diğer fikri mülkiyet hakları anlamına gelir.  
“Sipariş Tutarı”, herhangi bir Satın Alma Siparişinde atıfta bulunulan tüm Satın Alma 
Fiyatları ve dolayısıyla her bir Satın Alma Fiyatının ve bunlarda yapılan 
artışların/azalışların toplam, kümülatif ve birleştirilmiş toplamı anlamına gelir. 
“Satın Alma Fiyatı”, belirtilen veya satın alınan her bir Ürün ve/veya Hizmet için Taraflar 
arasında yazılı olarak kararlaştırılan ayrı ayrı satın alma fiyatı anlamına gelir.  
“Taraf veya Taraflar”, Aluwind’i ve Tedarikçiyi veya Tedarikçileri ayrı ayrı veya toplu 
olarak ifade eder. 
“Satın Alma Siparişi” veya “PO”, diğerlerinin yanı sıra (i) miktarı, (ii) fiyatı, (iii) zamanı ve 
(iv) Teslimat yerini belirten, Ürün ve/veya Hizmetlere yönelik yazılı sipariş anlamına gelir. 
“Satın Alma Sözleşmesi” veya “PA”, Aluwind ve Tedarikçi arasında imzalanan ayrı bir 
yazılı sözleşme ve ekleri anlamına gelir. 
“Tedarik Kapsamı”, teslim edilecek her türlü ve tüm Ürün ve/veya Hizmetler anlamına 
gelir.  
“Hizmetler”, gerçekleştirilen herhangi bir işçilik anlamına gelir. 
“Alt Tedarikçi”, Tedarikçinin veya Aluwind’in alt tedarikçisi anlamına gelir. 
“Tedarikçi”, Tedarikçi, oy ve/veya hisse sermayesi yoluyla, finansal olarak, doğrudan 
veya dolaylı olarak ve/veya başka bir şekilde Tedarikçiyi kontrol eden nihai ana şirketin 
kontrolü altında olan, yani Tedarikçi ile ortak kontrol altında olan grup şirketleri, 
Tedarikçinin tüm yan kuruluşları ve/veya bunların bağlı şirketleri veya Tedarikçi ile ortak 
kontrol altında olan şirketler grubunun bir parçası ve/veya Tedarikçi tarafından usulüne 
uygun şekilde yetkilendirilmiş herhangi bir kişi ve/veya seçilmiş temsilci ve ilgili personeli 
anlamına gelir. 
“Üçüncü Taraf”, Alt Tedarikçi olmayan ve PO, PA veya işbu GPC’nin tarafı olmayan tüzel 
veya gerçek kişi anlamına gelir. 
“Aluwind”, yalnızca PO veya PA’yı düzenleyen veya Tedarikçi ile iş yapan belirli tüzel kişi 
anlamına gelir. 
“Değişiklik”/“Değişiklik Emri”, Tedarik Kapsamını değiştirmek amaçlı yazılı bir talep 
anlamına gelir.  
“Garanti Süresi”, Tedarikçinin Ürün ve/veya Hizmetleri garanti ettiği herhangi bir zaman 
dilimi anlamına gelir.  
1.1 İşbu GPC, Aluwind SM ile Tedarikçi arasındaki Ürün ve/veya Hizmet satın alımına 
yönelik tüm teklifler, ihaleler, talepler, PA’lar veya PO’lar için geçerli olacaktır. 
1.2 Tedarikçinin genel satış koşullarının, bir PO veya PA’dan daha sonraki bir tarihte 
gönderilmiş olsa bile Taraflar arasında hiçbir geçerliliği veya etkisi olmadığı, geçersiz ve 
hükümsüz olduğu açıkça belirtilmektedir.  
1.3 Sadece bir PO’yu düzenleyen veya bir PA’yı imzalayan belirli Aluwind tüzel kişiliği, 
işbu GPC’nin tarafıdır. 
1.4 Geçerli dil ve tüm iletişimlerin dili İngilizce’dir. 
1.5 Bildirimler ve Onaylar: Yazılı olmalı veya e-posta ile iletilmelidir. 
1.6 İşbu GPC’de açıkça yasal çözümler öngörülmüşse, söz konusu yasal çözümler, 
Tarafların yürürlükteki yasalar ve işbu GPC uyarınca genel olarak mevcut olan diğer yasal 
çözümlerden faydalanmasını engellemez. 

 
2. KABUL  
2.1 Aluwind, herhangi bir Ürün/Hizmet satın alımını, bir PO, PA veya diğer yazılı iletişimde 
işbu GPC’ye atıfta bulunarak gerçekleştirir. Tedarikçi, bir PO’nun kabul edildiğini ya da 
reddedildiğini, PO’nun teslim alınmasından itibaren yedi (7) Gün içinde yazılı olarak teyit 
edecektir. Tedarikçi, PO’nun kabulünü veya reddini 7 günlük süre içinde yazılı olarak 
göndermezse, Aluwind, Aluwind için herhangi bir sorumluluk olmaksızın PO’yu iptal etme 
ve feshetme hakkına sahip olacaktır. Her durumda, (i) Tedarikçi herhangi bir şekilde ifaya 
başlarsa, (ii) herhangi bir fatura gönderiyorsa veya (iii) PO ile ilgili herhangi bir ödemeyi 
kabul ederse, bu durum, söz konusu PO’nun koşulsuz olarak kabulünü teşkil eder. 
2.2 Tedarikçinin Alt Tedarikçisi/Alt Tedarikçileri Aluwind tarafından onaylanmalıdır. 

2.3 Tedarikçi, Alt Tedarikçisinin işbu GPC, PA veya PO’da belirtilen koşullara uymasını 
sağlamakla yükümlüdür ve Tedarikçi, kendi Alt Tedarikçisi / Alt Tedarikçileri tarafından 
gerçekleştirilen Teslimatlar için sorumluğunu korur. 
2.4 Yorumlama farklılıkları veya iddia edilen çelişkiler ve/veya tutarsızlıklar, hatalar ve 
kusurlar nedeniyle şüphe olması durumunda, Belgeler için aşağıdaki öncelik sırası geçerli 
olacaktır; (a) Aluwind’in Satın Alma Sözleşmesi (ilgiliyse); (b) Aluwind’in Satın Alma 
Siparişi; (c) Aluwind’in GPC’si; (d) Tedarikçinin Sipariş Onayı; (e) Diğer belgeler. 
Tedarikçinin Fiyat Teklifi eklendiğinde, bu yalnızca referans amaçlıdır ve listelenen 
öncelikler kapsamında (e) “Diğer belgeler” olarak sınıflandırılacaktır. 
 
3. ÖDEME 
3.1 Taraflar aksi yönde yazılı olarak anlaşmadığı sürece satın alımlar için ödeme koşulları 
“geçerli ayın sonu artı Teslimattan itibaren 60 Gün”dür.  
3.2 Satın Alma Fiyatları ve herhangi bir Sipariş Tutarı sabit olacak ve hiçbir nedenle 
artmayacaktır. 
3.3 PO’da kullanılan para birimi, Aluwind tüzel kişiliğinin bulunduğu ülkedeki yerel para 
birimi veya PO’da belirtilen para birimi olacaktır. 
3.4 Aluwind, tasfiye edilmiş zararlar dahil olmak üzere Tedarikçinin ödenmemiş veya 
Aluwind’e borçlu olduğu tutarlara karşı, herhangi bir talebi, parayı veya diğerlerini 
mahsup etme hakkına sahiptir.  
3.5 Faturalar İngilizce olacak ve ödeme için en azından aşağıdakiler gerekli olacaktır:  
(a) Aluwind’in tam adı da dahil olmak üzere Aluwind’in referansları; (b) Aluwind’in PO 
numarası; (c) geçerli olduğunda alıcının adı; (d) Tedarik Kapsamının miktarı ve açıklaması; 
(e) satıştaki herhangi bir vergi veya masrafın belirtilmesi; (f) hesap numarası, IBAN, Swift 
kodu da dahil olmak üzere Tedarikçinin bankasının tam adresi, şirket kayıt numarası ve 
KDV numarası; (g) fatura onayını ve ödemeyi kolaylaştırmak için Aluwind tarafından 
makul olarak talep edilen diğer bilgiler. 
3.6 Sipariş Tutarı veya Satın Alma Fiyatı veya herhangi bir fiyat; stopaj vergisi, çalışanlar 
veya tüzel kişiler için gelir vergisi, KDV, ithalat ve/veya ihracat vergileri, diğer kamusal, 
özel, mali veya diğer tutarlar dahil ancak bunlarla sınırlı olmamak üzere tüm vergileri 
içerir. Tedarikçi, Aluwind’i bu tür tüm vergi veya mali talepler veya zararlar karşısında 
tazmin eder. 
 
4. KALİTE YÖNETİM STANDARTLARI 
4.1 Ürünlerin ve/veya Hizmetlerin kalite, spesifikasyon ve standardı, söz konusu Ürünler 
ve/veya Hizmetler için ilgili tüm yasalara, direktiflere, yöntem beyanlarına ve endüstri 
standartlarına ve ayrıca Taraflarca kararlaştırılan belirtilen standartlara uygun olacaktır. 
 
5. MUAYENELER 
5.1 Aksi yazılı olarak kararlaştırılmadığı sürece, gerekli tüm muayeneler Tedarikçi 
tarafından gerçekleştirilecektir. 
5.2 Ödeme, tüm muayenelerin ve ilgili Belgelerin tüm ücretleri içerir. Muayene, geçerli 
en iyi uygulamalara ve endüstri standartlarına uygun olarak veya taraflar arasında 
kararlaştırıldığı şekilde gerçekleştirilecektir. 
5.3 Aluwind’in muayene hakkında 14 Gün önceden yazılı bildirim alması koşuluyla, 
herhangi bir muayene, Aluwind’in muayenede temsil edilip edilmediğine bakılmaksızın 
gerçekleştirilebilir. 
5.4 Tedarikçi, muayenenin yazılı bir kaydını tutacak ve talep üzerine bu kaydı Aluwind’e 
gönderecektir. 
5.5 Yapılan herhangi bir muayene, Tedarik Kapsamının PO’ya, PA’ya veya başka bir şeye 
uygun olmadığını kanıtlarsa, Tedarikçi, Tedarik Kapsamının uygun hale getirilmesini 
derhal sağlayacaktır. Tedarikçi uygunluğu derhal sağlamazsa, Aluwind, işbu GPC’ye göre 
Tedarikçiye rücu edebilir. 
 
6. DENETİMLER 
6.1 Tedarikçi ve Alt Tedarikçileri, Aluwind’e, ilgili denetim makamlarına ve Aluwind son 
müşterisine tüm ilgili tesislerin denetimi için her zaman erişim izni verecektir.  
6.2 Herhangi bir kusurun ve/veya herhangi bir değişikliğin, reddin veya herhangi bir 
denetimden kaynaklanan sonuçların düzeltilmesinden Tedarikçi tek başına sorumlu 
olacaktır. 
6.3 Aluwind, spesifikasyonlara veya denetime uygun olmayan Ürünleri ve/veya 
Hizmetleri veya Ürün ve/veya Hizmet bölümlerini reddetme hakkına sahip olacaktır. 
6.4 Aluwind, herhangi bir denetimin sonucundan sorumlu olmayacaktır ve Tedarikçi, 
herhangi bir denetimin sonucundan bağımsız olarak herhangi bir yükümlülükten muaf 
tutulmayacaktır.  
6.5 Tedarikçi, bir denetimin sonucunda yapılan herhangi bir reddin, Teslimatın 
gecikmesinin nedeni veya fiyat artışlarının gerekçesi olduğunu iddia edemez. 
 
7. TESLİMATLAR 
7.1 Tedarikçi, Aluwind’in yazılı talebinden en geç 7 Gün sonra Tedarik Kapsamının üretim 
ve Teslimat programını hazırlayacaktır. Aluwind’in talebi üzerine Tedarikçi, üretim ve 
Teslimatın zamanında ilerleyişini belgelemekle yükümlüdür. 
7.2 Ürünler ve/veya Hizmetlere yönelik risk, Aluwind tarafından belirtilen varış yerinde 
veya Teslimat Aluwind tarafından yazılı olarak kabul edildiğinde DDP INCOTERMS 2010’a 
uygun olarak devredilecektir. 
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7.3 Tedarikçi, Ürünlerin uluslararası standartlara uygun olarak veya taraflar arasında 
kararlaştırıldığı şekilde paketlenmesinden, işaretlenmesinden ve etiketlenmesinden 
sorumludur. Yetersiz ve/veya uygunsuz paketleme veya ambalajlama nedeniyle 
Ürünlerde meydana gelen herhangi bir kayıp veya hasar, yalnızca Tedarikçinin 
sorumluluğundadır. 
7.4 Teslimat zamanı, PO veya PA’da Taraflarca kararlaştırılan tarihtir. 
7.5 Aluwind’e, Aluwind’in tesislerinden birine veya Aluwind tarafından PO veya PA’da 
belirtilen diğer bir varış yerine teslim edilen herhangi bir teslimat / kısmi teslimat / 
sevkiyat; PO numarasını, Aluwind’in proje numarasını, Aluwind’deki irtibat kişisini, teslim 
edilen ürün sayısını, boyutları ve Ürünler için ilgili tanımı belirten bir sevk irsaliyesi 
içermelidir. 
7.6 Tedarikçi, Aluwind tarafından Tedarikçiye sağlanan bilgi veya Belgelerdeki Kusurları, 
çelişkileri ve tutarsızlıkları (Bundan sonra “Hatalar” olarak anılacaktır) arayacaktır. 
Tedarikçi, keşfedilen herhangi bir “Hatayı” gereksiz gecikme olmaksızın Aluwind’e 
bildirecektir. Tedarikçi, Tedarikçinin keşfettiği veya ihtiyatlı bir endüstri yüklenicisi olarak 
keşfetmesi gereken herhangi bir “Hatayı” Aluwind’e bildirmezse, “Hataları” düzeltmek 
için yapılan tüm masraflar Tedarikçi tarafından karşılanacaktır. 

 
8. GECİKMELER 
8.1 Bir Teslimat veya Teslimatın bölümleri Tedarikçi nedeniyle gecikirse, Tedarikçi her 
gecikme için gecikme tazminatı ödeyecektir. Bu gecikme tazminatı, gecikilen her bir 
takvim günü için Sipariş Tutarının %0,5’i olacaktır. 
8.2 Gecikme tazminatı, Sipariş Tutarının %15’ini aşmayacak ve Aluwind’in yazılı talebi 
üzerine anında vadesi gelecek ve ödenebilir hale gelecektir. 
8.3 Tazminatın azami tutara ulaşması durumunda, Aluwind, Tedarikçinin gecikmesi 
nedeniyle Teslimatları, PO’yu veya PA’yı kısmen veya tamamen feshedebilir.  
8.4 Aluwind, Tedarikçinin gecikmesi nedeniyle Teslimatı feshederse, Aluwind, Teslimatın 
tamamını veya bölümlerini, masrafları Tedarikçi tarafından karşılanmak üzere başka bir 
Tedarikçiden sipariş etme hakkına sahip olacaktır. 

8.5 Tedarikçi, Ürünleri ve/veya Hizmetleri Taraflar arasında kararlaştırılan sürede teslim 
edemezse, Aluwind’e derhal yazılı bildirimde bulunarak gecikmenin nedenini ve 
Teslimatın gerçekleşmesinin beklendiği tarihi belirtecektir. 

8.6 Aluwind’e yapılan gecikmiş Teslimat bildirimi, gecikmenin 17. maddede açıklanan 
Mücbir Sebep koşulları nedeniyle olması haricinde, Tedarikçiye Teslimat süresini 
geciktirme hakkı vermez.  

 
9. DOKÜMANTASYON  
9.1 Tüm Ürün ve/veya Hizmet Teslimatlarına, en azından aşağıdakileri içeren kabul edilen 
Belgeler eşlik edecektir:  
(a) AB dışındaki ülkelerden gelen Ürünler için AB onaylı menşe sertifikası; (b) Aluwind’in 
PO numarasını belirten, Ürünlerin özelliklerinin bulunduğu sevk irsaliyesi; (c) Belgeler, 
sertifikalar, çizimler, kullanım talimatları, bakım talimatları, teknik spesifikasyonlar ve her 
türlü veri; (d) Tehlikeli Ürünler sertifikaları ve taşıma / elleçleme prosedürleri (varsa). 
9.2 Eşlik eden Belgeler yetersizse veya kusurlu ise, Belgeler uyumlu hale getirilene kadar 
Teslimat eksik kabul edilecektir. 
9.3 Yukarıdakilere uygun olarak gerekli olan tüm Belgeler (i) oluşturma, (ii) Teslimat veya 
(iii) ödeme üzerine (hangisi önce gerçekleşirse onun üzerine), Aluwind’in mülkiyeti 
haline gelecektir ve Aluwind, dokümantasyonu veya Belgeleri uygun gördüğü şekilde 
(ücretsiz olarak) kullanma hakkına sahip olacaktır. 

 
10. GİZLİLİK VE REKABET ETMEME 
10.1 Taraflardan hiçbiri herhangi bir Üçüncü Tarafa herhangi bir Gizli Bilgiyi ifşa edemez. 
10.2 Gizli Bilgiler, aşağıdaki bilgileri kapsamaz: (a) Taraflardan biri PO veya PA’yı ihlal 
etmeksizin kamuya açık olan veya kamuya açık hale gelen bilgiler, (b) bir Tarafın diğer 
Taraftan edinmeden önce yasal olarak sahip olduğu bilgiler; (c) gizlilik yükümlülüğü 
olmayan Üçüncü Taraftan haklı olarak elde edilen bilgiler; (d) işbu GPC kapsamındaki 
Teslimatlardan herhangi birinden bağımsız olarak geliştirilen bilgiler;  (e)  kanunen veya 
yargısal olarak veya yasal olarak bağlayıcı benzer bir karar uyarınca ifşa edilmesi gereken 
bilgiler.  
10.3 İşbu 10. maddenin ihlali üzerine, Aluwind, Aluwind SM tarafından belgelendirilen 
bilumum doğrudan veya dolaylı zararın ödemesini alma hakkına sahip olacaktır. 
10.4 Tedarikçi, PO veya PA süresi boyunca ve bunu izleyen 2 yıllık süre boyunca, 
Aluwind’in önceden yazılı onayı olmadan Aluwind SM’nin müşterisiyle PO veya PA ile ilgili 
herhangi bir işin yürütülmesine katılmamayı veya bu işle meşgul olmamayı taahhüt eder. 
Aksi halde, Tedarikçi Aluwind’in belgelendirilen zararlarını derhal tazmin edecektir. 

 
11. FİKRİ MÜLKİYET HAKLARI / FMH 
11.1 Sipariş Tutarı, Tedarikçinin Ürün ve Hizmetleriyle ilgili tüm Fikri Mülkiyet Haklarına 
ilişkin geri alınamaz, münhasır olmayan, dünya çapında ve tamamen ödenmiş lisansını 
içerir. 
11.2 Tedarikçi, Tedarikçinin Ürün ve Hizmet Teslimatı sonucunda herhangi bir Fikri 
Mülkiyet Hakkının ihlali nedeniyle oluşan tüm talep ve zararlara karşı Aluwind’i tazmin 
edecektir. 
11.3 Aluwind tarafından talep edilmesi halinde Tedarikçi, Üçüncü bir Tarafça Aluwind’e 
karşı açılan herhangi bir Fikri Mülkiyet Hakkı davasıyla ilgilenen mahkemede veya 
tahkimde yasal işlem başlatacaktır. 
11.4 Taraflar arasındaki işbirliğinin bir sonucu olarak ortaya çıkan tüm Fikri Mülkiyet 
Hakları, Tedarikçi veya Tedarikçinin herhangi bir üçüncü tarafı veya Alt Tedarikçisi 
tarafından geliştirilmiş veya üretilmiş olsalar bile, ücretsiz olarak Aluwind’in münhasır 
mülkü haline gelecektir. 
 
12. GARANTİ 
12.1 Tedarikçi, Teslimatların, Ürünlerin, Hizmetlerin ve teslim edilen tasarımın; (i) 
belirtilen spesifikasyonlara göre tasarlanan amaca uygun olduğunu, (ii) Kusurlardan ari 
olduğunu ve (iii) endüstri uygulamaları ve kalite standartlarına uygun ve uyumlu 

 

 

olduğunu ve (iv) PO ve/veya PA’da belirtilen yükümlülüklere ve koşullara uygunluk 
gösterdiğini garanti eder. 
12.2 Tedarikçi ayrıca Teslimatların gerekli ve/veya doğru, öngörülen ve uygun oranlara, 
ölçülere, ağırlıklara ve boyutlara uygun olduğunu garanti eder. 
12.3  Tedarikçinin Garanti süresi, Aluwind tarafından söz konusu Ürün ve/veya 
Hizmetlerin kurulumu, devreye alınması veya devralınmasından veya Aluwind’in Ürün 
ve/veya Hizmetleri yeniden sattığı bir Üçüncü Taraf tarafından devralınmasından itibaren 
(hangisi daha geçse o zamandan itibaren) 24 ay olacaktır.  
12.4 Tedarikçinin Garantisi kapsamında değiştirilen, yenilenen veya onarılan Ürünler 
veya Hizmetler, söz konusu değiştirme, yenileme veya onarımdan itibaren 12 ay daha 
garantili olacaktır ve düzeltici eylem Üçüncü bir Taraf tarafından gerçekleştirilmiş olsa 
bile, Tedarikçi Garanti yükümlülüklerinden muaf tutulmayacaktır. Yukarıda belirtilenlere 
bakılmaksızın, Garanti süresi hiçbir zaman 24 aydan kısa olmayacaktır. 
12.5 Kusurların olması durumunda, Aluwind, PO veya PA’yı feshetme veya Tedarikçinin 
yukarıda belirtilenleri düzeltmesini veya riski ve maliyeti Tedarikçiye ait olmak üzere 
Kusuru Üçüncü bir Tarafın düzeltmesini veya onarmasını talep etme veya yürürlükteki 
yasa kapsamındaki diğer yasal çözümlerden yararlanma hakkına sahip olacaktır. 
12.6 Kusurlar gecikmeksizin ve Aluwind’in talimatlarına göre giderilir. Kusurlar, her türlü 
riski ve maliyeti Tedarikçiye ait olmak üzere giderilecektir. Üçüncü bir Tarafça 
gerçekleştirilen çözümler Tedarikçiyi bu kapsamdaki Garantilerinden serbest bırakmaz. 
12.7 Aluwind, Tedarik Kapsamı ile ilgili olması halinde, Aluwind’in uğradığı belgelenmiş 
herhangi bir zarar için Tedarikçiden tazminat talebinde veya başka bir talepte bulunabilir. 
 
13. MÜLKİYETİN DEVRİ 
13.1 Tedarikçi, Aluwind’e Teslimattan Önce, Ürünleri mümkün olan en erken zamanda 
belirgin ve açık işaretler ve Aluwind’in adını taşıyan etiketlerle tanımlamak, 
sınıflandırmak ve belgelemekle yükümlüdür. 
13.2 Teslimatlar, mülkiyet saklı tutulmaksızın, rehin hakkı ve diğer teminatlar olmaksızın 
yapılır ve Ürünler herhangi bir Aluwind tesisine teslim edilir edilmez veya Aluwind’in 
kullanımına sunulur sunulmaz (hangisi önce gerçekleşirse onun üzerine derhal) 
Aluwind’in mülkü haline gelir. 
 
14. DEVİR 
14.1 Tedarikçi, Aluwind’in önceden yazılı onayı olmadan PO veya PA kapsamındaki 
menfaatlerini ve/veya yükümlülüklerini devredemez veya temlik edemez. Aluwind, 
Aluwind SM tarafından uygun görüldüğü takdirde, şirket grubundaki herhangi bir PO, PA 
veya Teslimatı dahili olarak devredebilir.  
14.2 Tedarikçinin kontrolünün, PO veya PA süresi boyunca hisse sahipliği, oylama 
değişiklikleri ve/veya mali değişiklikler veya finansman değişiklikleri yoluyla doğrudan 
ve/veya dolaylı olarak değişmesi halinde, Aluwind kendi takdirine bağlı olarak PO veya 
PA’yı derhal feshetme hakkına sahiptir. 
14.3 Aluwind, Tedarikçinin onayı olmadan işbu GPC’deki, PO veya PA’daki her türlü hakkı 
tamamen veya kısmen Aluwind Müşterilerine devretme hakkına sahiptir. 
 
15. SİGORTA 
15.1 Tedarikçi, ilgili endüstri standardı ve yasaları uyarınca kişisel yaralanma ve mal 
hasarı için asgari mesuliyet limitini kapsayan genel mesuliyet, umumi mali mesuliyet ve 
ürün mesuliyeti dahil olmak üzere sigorta teminatı yaptırmakla yükümlüdür. 

15.2 Tedarikçi, Aluwind tarafından talep edildiğinde ilgili sigorta belgelerinin bir 
kopyasını ibraz edecektir. 
15.3 Aluwind, Tedarikçinin sigorta kapsamıyla ilgili herhangi bir talep açısından hiçbir 
şekilde sorumlu değildir veya hiçbir koşulda yükümlü tutulamaz. 
15.4 Üçüncü bir Tarafça, teslim edilen Ürünler ve/veya Hizmetler nedeniyle kişisel 
yaralanma veya mal hasarı nedeniyle Aluwind’e karşı yasal işlem başlatılması 
durumunda, Tedarikçi, Aluwind’in bu tür hasarlar açısından Üçüncü Tarafa karşı sorumlu 
tutulduğu ölçüde, Aluwind’i bu tür hasarlara karşı derhal tam olarak tazmin etmelidir. 
 
16. MESULİYET 
16.1 Tedarikçi, (i) kendi personellerinden (“Personel”) herhangi birinin yaralanması veya 
ölümü ve (ii) sahip olunan veya kiralanan kendi varlıkları, Ürünler ve Hizmetler, tesisler, 
araçlar, ekipmanlar ve/veya kişisel eşyalar (“Varlıklar”) ile ilgili olup Teslimatın 
gerçekleştirilmesiyle bağlantılı olarak ortaya çıkabilen her türlü zarar, iddia, sorumluluk, 
talep, hasar ve maliyet karşısında Aluwind’i zararsız tutacak, savunacak, koruyacak ve 
tazmin edecektir. 
16.2  Madde 16.1’e bakılmaksızın, Üçüncü Tarafa veya Aluwind’e ait olup Tedarikçinin 
gözetiminde olan herhangi bir Ürün, Hizmet veya Teslimat, varlık veya iş, Aluwind 
tarafından Teslimatın kabul edilmesine kadar Tedarikçinin sorumluluğunda kalacaktır. 
Gözetime, Tedarikçi veya onun Alt Tedarikçisi tarafından gerçekleştirilen depolama, 
taşıma, kaldırma vb. dahildir. 
 
17. MÜCBİR SEBEP 
17.1 Tarafların hiçbiri, Mücbir Sebep nedeniyle PO veya PA şartları kapsamındaki hak 
ve/veya yükümlülüklerinden herhangi birini yerine getirmeme veya gecikmeli olarak 
yerine getirme nedeniyle sorumlu tutulamaz ve Tarafların her biri, herhangi bir Mücbir 
Sebepten kaynaklanan kendi masraflarını, ücretlerini ve benzeri harcamalarını kendi 
öder.  
17.2  Mücbir Sebep iddiasında bulunmak isteyen Taraf, Mücbir Sebep olayının meydana 
gelmesinden itibaren 3 Gün içinde diğer Tarafa Mücbir Sebep olayını yazılı olarak bildirir.  
17.3 Taraflar, bir Mücbir Sebep olayı nedeniyle anlaşmanın yerine getirilmesinin 3 aydan 
uzun bir süre boyunca engellenmesi halinde, diğer Tarafa yazılı bildirimde bulunarak PO 
veya PA’yı birbirlerine herhangi bir para veya mali tazminat borcu olmaksızın 
feshedebilir. Böyle bir durumda, Aluwind, kendi mutlak takdirine bağlı olarak ödeme 
karşılığında halihazırda yapılmış Teslimatların mülkiyetini devralabilir. 
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18. DAVRANIŞ KURALLARI VE RÜŞVETLE MÜCADELE 
18.1 Tedarikçi, Aluwind Davranış Kurallarını okumayı ve bunlara uymayı taahhüt eder. 
18.2 Davranış Kurallarına ve Yolsuzlukla Mücadele Politikasına uyulmaması, sözleşmenin 
esaslı bir ihlali olarak kabul edilir. 

 
19. ÇSG İLKELERİ / ŞARTLARI 
19.1 Tedarikçi ve Alt Tedarikçileri, yürürlükteki tüm federal, eyalet ve yerel çevre, sağlık 
ve güvenlik (ÇSG) yasalarına, yönetmeliklerine ve standartlarına uyacaktır. 
19.2 Tedarikçi ve Alt Tedarikçileri, uluslararası olarak ilan edilmiş insan haklarının 
korunmasını destekleyecek ve saygı gösterecek ve insan hakları ihlallerine ortak 
olmayacaklarından emin olacaktır. 
19.3 Tedarikçi ve Alt Tedarikçileri, örgütlenme özgürlüğünü ve toplu sözleşme hakkının 
etkili bir şekilde tanınmasını destekleyecek, her türlü zorla ve zorunlu çalışmayı ortadan 
kaldıracak, çocuk işçiliğini etkili bir şekilde ortadan kaldıracak ve istihdam ve meslek 
konusunda ayrımcılığı ortadan kaldıracaktır. 
19.4 Tedarikçi ve Alt Tedarikçileri, çevresel zorluklara karşı ihtiyati bir yaklaşımı 
destekleyecek, daha fazla çevresel sorumluluğu teşvik etmek için girişimlerde bulunacak 
ve çevre dostu teknolojilerin geliştirilmesini ve yaygınlaştırılmasını teşvik edecektir. 
19.5 Tedarikçi ve Alt Tedarikçileri, şantaj ve rüşvet dahil olmak üzere her türlü yolsuzluğa 
karşı çalışacaktır. 

 
20. DEĞİŞİKLİKLER 
20.1 Aluwind, Teslimatlar için bir Değişiklik Emri düzenleme hakkına sahiptir. 
20.2 Sonrasında Tedarikçi, Değişiklik Emrini aldıktan sonraki 3 Gün içinde, Değişiklik 
Emrinin süre açısından etkisini, mali ve diğer etkilerini ayrıntılı olarak açıklayan yazılı bir 
belge şeklinde Değişiklik Emri Talebi düzenleyecektir. 
20.3 Aluwind, böyle bir Değişiklik Emri Talebini, teslim alınmasından itibaren makul bir 
süre sonra kabul edecek veya reddedecektir. Değişiklik Emri Talebi Aluwind tarafından 
kabul edilirse, Teslimat, Aluwind tarafından Tedarikçiye verilen düzeltilmiş PO’ya göre 
yapılır. Değişiklik Emri Talebi Aluwind tarafından kabul edilmezse, Teslimat koşulları 
değişmez. 
20.4 Tedarikçi, öngörülen zaman çizelgesine uyacak ve buna bağlı kalacaktır. 

 
21. ASKIYA ALMA 
21.1 Aluwind, proje yürütme sırasında kendi özel takdirine bağlı olarak Tedarikçi ile 
Teslimatları herhangi bir zamanda askıya alma (geçici olarak beklemeye alma) hakkına 
sahiptir. Askıya almanın arkasındaki temel neden Tedarikçi değilse, Tedarikçinin bu 
husustaki masrafları kendisine ödenecek ve iade edilecektir. Bir askıya alma durumunun 
sorumlusu Tedarikçi ise bu tür bir askıya almayla bağlantılı olarak Aluwind’in maruz 
kaldığı masraflardan Tedarikçi sorumludur.  

 
22. FESİH 
22.1 Aluwind, herhangi bir zamanda Teslimatları, PO’yu veya PA’yı Aluwind’in uygun 
gördüğü şekilde tamamen veya kısmen derhal feshetme hakkına sahiptir.  
22.2  Uygun koşullar nedeniyle yapılan feshin bildirimi alındığında, Tedarikçi herhangi bir 
PO, PA veya Sipariş üzerindeki tüm çalışmaları veya alt tedarikleri derhal durdurmalı ve 
Aluwind’in zararını mümkün olduğunca sınırlamak için gerekli düzenlemeleri yapmalıdır.  

22.3 Teslimatlar, PO veya PA uygun koşullar nedeniyle feshedilirse, Aluwind’in fesih 
tarihine kadar teslim edilmiş ve/veya sunulmuş olan Ürünler ve/veya Hizmetler için 
Aluwind ödeme yapmalı ve Tedarikçinin adil ve belgelenmiş masraflarını ve maliyetlerini 
Aluwind geri ödemelidir. Bu geri ödeme tam ve kesin olacak ve Tedarikçi Aluwind’e karşı 
herhangi bir başka talepte bulunma hakkına sahip olmayacaktır.  
22.4 Teslimatlar, PO veya PA, Tedarikçi veya Alt Tedarikçilerinin adem-i ifası veya ihlali 
nedeniyle Aluwind tarafından feshedilirse, Aluwind, Aluwind’in belgelenmiş kayıplarını 
veya zararlarını Tedarikçiden talep etme hakkı da dahil olmak üzere, PO veya PA ve 
geçerli yasalar kapsamında mevcut tüm yasal çözümlere başvurma hakkına sahip 
olacaktır.  
22.5 Tedarikçinin iflas ilan edilmesi, konsolidasyonla ilgili müzakereler başlatması veya 
başka bir iflas sürecine girmesi veya alacaklılarına ödeme yapamaması durumunda 
Aluwind, Teslimatları, PO veya PA’yı, önceden bildirimde bulunmaksızın ve derhal 
feshetme hakkına sahip olacaktır. 

 
23. AMİR HÜKÜM VE ANLAŞMAZLIKLARIN ÇÖZÜMÜ 
23.1 İşbu GPC, Danimarka’nın maddi hukukuna tabidir ve bu hukuka uygun olarak 
yorumlanır. 
23.2 Aluwind, kendi takdirine bağlı olarak, herhangi bir anlaşmazlığın, anlaşmazlık 
tarihinde Danimarka’da geçerli olan Tahkim hukukuna göre Kopenhag’daki Danimarka 
Tahkim Mahkemeleri tarafından çözülmesini veya herhangi bir anlaşmazlığın Danimarka 
Hukuk Mahkemesinde çözülmesini tercih edebilir.
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